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SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

Naudojant elektros prietaisus, biitina visada laikytis bendryjy saugos taisykliy, iskaitant §ias.

PERSKAITYKITE VISUS NURODYMUS
PRIES (SI0 GAMINIO) NAUDOJIMA

ISPEJIMAS. Sickdami sumazinti gaisro, elektros smiigio ar asmeny suzalojimo pavojus.
1. Nepalikite be priezitiros jjungto dulkiy siurblio. Jeigu nenaudojate ir atlikdami techninés priezitiros darbus, atjunkite
nuo elektros lizdo.
2. Norédami sumazinti elektros smiigio pavojy, nenaudokite jo lauke ar ant $lapiy pavirsiy.
3. Naudokite prietaisa vadovaudamiesi $ioje instrukcijoje pateiktais nurodymais. Naudokite tik gamintojo
rekomenduojamus priedus.
4. Nenaudokite, jei pazeistas jo elektros laidas ar kiStukas. Jeigu dulkiy siurblys neveikia kaip turéty, buvo nukrites,
pazeistas, paliktas lauke ar nukrito | vandeni, nugabenkite ji { klienty aptarnavimo centra.
5. Netraukite ir neneskite laikydami uz laido, nenaudokite laido kaip rankenos, nepriverkite laido durimis ir netampykite
laido aplink astrius kraStus ar kampus. Nepervaziuokite per laida dulkiy siurbliu. Saugokite elektros laida nuo jkaitusiy
pavirsiy.
6. Kistuko negalima atjungti traukiant uz laido. Norédami atjungti prietaisa, traukite suéme uz kistuko.
7. Nenaudokite kistuko bei dulkiy siurblio drégnomis rankomis.
8. Nekiskite jokiy svetimkiiniy i angas. Nenaudokite, jeigu uzkimsta kuri nors anga. Neleiskite
kauptis dulkéms, piikams, plaukams ir kitiems svetimkiiniams, kurie gali sumazinti oro srauta.
9. Plaukus, laisvai krintan¢ius drabuzius, pirStus ir kitas kiino dalis laikykite toliau nuo angy bei judanciyjy daliy.
10. Pries atjungdami ki$tuka, i§junkite visas funkcijas.
11. Biikite ypa¢ atsargiis, kai naudojate laiptams valyti.
12. Nesiurbkite lengvai uzsideganciy ar uzsiliepsnojanciy skysciy, pavyzdziui, benzino; taip pat nenaudokite siurblio ten,
kur gali biti tokio pobiidzio medziagy.
13. Prilaikykite laida, kol jis vyniojamas atgal ant rités. Neleiskite kistukui dauzytis, kol laidas vyniojamas atgal.
14. Pries prijungdami Zarna, atjunkite kistuka.
15. Nesiurbkite deganciy ar riikstanéiy daikty, pavyzdziui, cigare¢iy, degtuky ar jkaitusiy medziagy.
16. Nenaudokite be jrengto dulkiy maiselio ir (arba) filtro.
17. Norint i§vengti pavojy, jeigu maitinimo laidas pazeistas, ji gali keisti tik gamintojas ar jo atitinkama kvalifikacija
turintis aptarnavimo paslaugy teikimo atstovas ar kitas panasia kvalifikacija turintis asmuo.

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA



KOMPONENTAI IR [RANGA

1.
2.
3.
4.
S.
6.
7.
8.
9.

Antgalis grindims

Teleskopinis vamzdis

Oro reguliavimo $liauziklis

Siurbimo Zarna

Siurbimo Zarnos jungtis

Nesiojimo rankena

Mygtukas ,,ON/OFF* (jjungti / i§jungti)
Skydelio nuémimo mygtukas

Laido suvyniojimo mygtukas

10. Veikimo galingumo reguliavimo mygtukas

11. Antgalis plySiams

12. Antgalis ,,T* formos baldams



PREVENCINES PRIEMONES

Uzsiblokavus oro jtraukimui, grindy $epeciams ar teleskopiniam vamzdziui, nedelsdami i§junkite dulkiy siurblj. Prie§

vél jjungdami dulkiy siurblj, pasalinkite uzsikim§imo priezastj.

1. Niekada nenaudokite dulkiy siurblio arti
ikaitusiy daikty ir nesiurbkite karsty

daikty, pavyzdziui, nuortiky ar peleny.

/
2. Kistuka { lizda kiskite tik sausomis rankomis. \
rankomis.

3. Norédami iSvengti jo galimo pazeidimo, prie§
pasinaudodami dulkiy siurbliu, nurinkite
nuo grindy didZiaja dalj astriy daikty.

4. Atjungdami kistuka nuo lizdo, netraukite uz maitinimo laido.



DULKIU SIURBLIO PARUOSIMAS DARBUI

1. Zarna ant dulkiy siurblio pritaisykite kisdami
besisukancios zarnos jungti { dulkiy siurblj,
Kol isgirsite spragtel¢jima. Norédami atjungti
zarna, paspauskite zZarnos jungties Sone esantj
mygtuka ir i$traukite ja.

2. Teleskopinio vamzdzio ir priedy surinkimas

2.1. Istatykite teleskopinj vamzdi { kita Zarnos gala.

2.2. Teleskopinio vamzdzio ilgj suregulivokite spausdami
uzfiksavimo mechanizma Zemyn ir jtraukdami
vamzdzio apating dalj iki reikiamo ilgio.
Pastatydami { saugojimo vieta, kaip jmanoma
sutrumpinkite vamzdj.

2.3. [statykite Sepeti grindims | teleskopini vamzdi.

Antgalis grindims

Antgalis grindims pasizymi dviem funkcijomis. Valant
kietus pavirsius (parketo grindis, grindy plyteles, t. t.),
antgalio Sepetélius reikety iSskleisti. Valant

kilimus ir paklotus, Sepetélius reikéty jtraukti |

antgali. Norédami $ias dvi funkcijas kaitalioti,
paspauskite Sepecio rezimo perjungimo mygtuka.

labiau

Kilimo valymas

Mediniy grindy valymas

Antgalis plySiams
Skirta radiatoriams, kampams, grindjuostéms, t. t.

Antgalis baldams

Skirta baldams, uzuolaidoms, portjeroms, t. t.




NAUDOIJIMAS

Valymas dulkiy siurbliu
1. Prie§ naudodamiesi prietaisu, pirma itraukite pakankamo ilgio lankstaus elektros laida ir jkiskite kiStuka { maitinimo

lizda. Geltona zyma ant lankstaus elektros laido Zymi maksimaly negalima vir§yti ilgj.
Norédami jjungti prietaisa, koja paspauskite ant korpuso esantj kojinj pedala ® .

2. Norédami suvynioti maitinimo laida, viena ranka
paspauskite mygtuka @ , 0 kita - prilaikykite, kad jis nesidauzyty ir neuzgauty.

Dulkiy talpyklos i§tustinimas
Dulkiy talpykla iStustinkite, jeigu
dulkiy talpos kiekio indikacija pasieké maksimalaus lygio ,, MAX*

Zyma ar sumaz¢jo siurbimo pajégumas.

1. I§junkite dulkiy siurblj ir atjunkite ji nuo
elektros maitinimo lizdo. Taip darydami, visada traukite uz kistuko, o

ne uz laido.
2. Dulkiy talpa atidarykite nuspausdami skydelio nuémimo

mygtuka.

3. Pakelkite dulkiy talpa { priekj i§ dulkiy siurblio

cilindrinés dalies.




Variklio filtro valymas

I.

H v

SVARBU! Niekada nenaudokite dulkiy siurblio be variklio filtro.

ISmetamojo oro filtro valymas

4. Istustindami dulkiy talpa, laikykite ja arti Siuk§liadézeés.

5. Paspauskite atidarymo mygtuka. Pagrindas atsidaro, o dulkés subéga {
Siuksliadéze.

Atsargiai iSpurtykite uzsilikusias dulkes.
Uzdarykite pagrinda.
Istatykite dulkiy talpykla atgal i dulkiy siurblio cilindring dalj.
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Patikrinkite, ar dulkiy talpykla saugiai istatyta.

ISjunkite ir atjunkite dulkiy siurbli nuo el. maitinimo $altinio.
I8imkite dulkiy talpykla. pasukite
Atidarykite dulkiy talpyklos dangtelj ir iSimkite filtra.

Apsauginij variklio filtra laikykite vir§ Siuksliadézés.

Norédami grubiai apvalyti, $velniai padauzykite i Siuksliadéze.

Sausa apsauginj variklio filtra jstatykite atgal { jo laikiklj.

[statykite apsauginj variklio filtra { jo vieta.
Atgal istatykite filtro dangtelj, i§ pradziy tiksliai uzkabindami virSuje. t
Tada suaktyvinkite uzrakta, spausdami, kol iSgirsite spragteléjima.
Istatykite dulkiy talpykla atgal { dulkiy siurblio cilindring dalj.
Patikrinkite, ar dulkiy talpykla saugiai istatyta.

Ismetamojo oro filtre oras paskutinj karta i§valomas, prie§ jam paliekant

dulkiy siurblj. Ismetamojo oro filtra valykite tokia tvarka.
1.

AR

ISmet. oro filtras
I§junkite dulkiy siurblj ir atjunkite ji nuo

maitinimo Saltinio. Taip darydami, visada traukite uz kistuko, o ne uz laido.
Isimkite dulkiy talpykla.

Atidarykite iSmetamojo oro filtro dangtelj.

HEPA filtrg i§plaukite po Saltu vandeniu ir leiskite jam i3dziati.

Istatykite i¥metamojo oro filtra atgal { vieta.

Uzdarykite iSmetamojo oro filtro dangtelj.
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Gabenimas ir saugojimas

1. Galite pakelti ir nestis dulkiy siurblj uz pridétos rankenos. Niekada netraukite ir nekelkite dulkiy siurblio uz laido.

2. Prie§ sudédami dulkiy siurbli saugojimui, suvyniokite jo laida. I§junkite, atjunkite kiStukg nuo laido ir laikykite
paspaudg laido suvyniojimo mygtuka, kol laidas visi$kai susivynios.

3. Taupant vieta, dulkiy siurblj galima saugoti stacia ant jo galinio dangtelio. Teleskopini vamzdi galima pakabinti ant

dulkiy siurblio, i vertikalaus pastatymo laikiklj {stacius stovéjimo tvirtinima.
Valymas

Dulkiy siurblj valykite drégna §luoste.
Nenaudokite jokiy koncentruoty tirpikliy ar abrazyviniy valymo priemoniy.

Patarimai aplinkos apsaugos klausimais

Jeigu elektroninis prietaisas jau nebenaudojamas, ji reikéty utilizuoti tokiu biidu, kad poveikis aplinkai biity minimalus,
ir laikantis vietos valdzios institucijos reglamenty. Daugeliu atvejy tokius produktus galima nunesti atiduoti vietoje

veikianciuose atitinkamy atlieky tvarkymo taskuose.



GARANTIJOS SALYGOS

STANDART buitinei technikai suteikiama 24 mén. garantija. Sie prietaisai yra skirti naudoti buityje
asmeniniais nekomerciniais tikslais.

1. Aptikus prietaiso gamybos broka ar prietaisui sugedus garantijos galiojimo metu, gamintojas garantuoja
nemokama prietaiso remonta, jei prietaisas iki tol buvo naudojamas laikantis vartotojo instrukcijos ir néra
aplinkybiy, dé¢l kuriy nebuity pagrindo atlikti garantinio remonto.

2. Garantija netaikoma:

» gedimams, atsiradusiems netinkamai prijungus prietaisus prie elektros tinklo arba dél elektros tinkly
sutrikimuy;

* gedimams, atsiradusiems dél cheminiy medziagy poveikio;

* prietaiso spalvos pakitimui (pageltimui, uZterSimui ir pan.);

+ gedimams, atsiradusiems jungiant gamini | valstybiniy standarty neatitinkancius elektros tiekimo,
telekomunikacijy, kabeliy tinklus, dél kity iSorés veiksniy (pvz., drégmeés ar temperatiiros poveikio), taip pat
netinkamai elgiantis su prietaisu (pvz.: valymo, skutimo Zymés, jbrézimai ar kitokie mechaniniai pazeidimai);

« radus bandymo patekti { prietaiso vidy pédsakuy, taip pat jei gaminys taisytas ne pardavéjo jgaliotame servise;

* radus gaminio konstrukcijos ar schemos pakeitimy (i§skyrus aprasytus vartotojo instrukcijoje);

* radus mechaniniy pazeidimy;

* radus gedimy, kurie atsirado { prietaiso vidy patekus paSaliniams daiktams, medziagoms, skys¢iams ar
gyvunams;

» radus gedimy, kurie atsirado dél standarty neatitinkanciy eksploataciniy medziagy ar atsarginiy daliy
naudojimo;

* jeigu serijos numeris, esantis gaminio atmintyje, pakeistas, nutrintas arba jo nepavyksta nustatyti;

* jeigu gaminys, skirtas asmeniniam (buitiniam, $eimos) naudojimui, panaudotas verslo veiklai vykdyti,
siekiant pelno, gamybiniais bei kitais tikslais, neatitinkanciais tikrosios prietaiso paskirties;

« visais kitais atvejais, kai daikto trikumai atsirado dél to, kad pirkéjas nesilaiké vartotojo instrukcijos, arba
daikto trikumai atsirado dél tre¢iyjy asmeny kaltés ar nenugalimos jégos aplinkybiy;

« jprastai nusidévin¢ioms prietaiso dalims, pvz., baterijoms, akumuliatoriams.

3. Garantija gali biti nutraukta, jeigu:

* prietaisg tais¢ asmuo ar jmoné, nejgaliota pardavéjo serviso;

* prietaisas buvo akivaizdziai samoningai sugadintas.

4. Garantija negalioja, jei nepateikiamas kasos &ekis ar kitas pirkima jrodantis dokumentas.

5. Gamintojas neatsako uz zala, avarijas, nuostolius Zmonéms, gyviinams, turtui, ivykusius dél vartotojo kaltes:
nezinojimo ar prietaiso vartotojo instrukcijos nesilaikymo, dél neteisingo prietaiso prijungimo.
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CYCLONIC VACUUM CLEANER
USER GUIDE
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using an electrical appliance, basic precaution should always be followed, including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS
BEFORE USING (THIS APPLIANCE)

WARNING-To reduce the risk of fire, electric shock, or injury:
1. Do not leave vacuum cleaner when plugged in. Unplug from outlet when no use and before
servicing.

N

To reduce the risk of electric shock, do not use outdoors or on wet surfaces

3. Use only as described in this manual. Use only manufactures recommend attachments.

4. Do not use with damaged cord or plug. If vacuum cleaner is not working as it should, has been
dropped, damaged, left outdoors, or dropped into water, enter it to a service center.

. Do not pull or carry on cord, use cord as a handle, close door on cord, or pull cord around

[&)]

sharp edges or corners. Do not run vacuum cleaner over cord. Keep cord away from heated
surfaces.

(o2}

. Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.

7. Do not handle plug or vacuum cleaner with wet hands.

8. Do not put any object into openings. Do not use with any opening blocked. Keep
free of dust, lint, hair and anything that may reduce airflow.

9.Keep hair, loose clothing, fingers and all parts of body away from openings and
moving parts.

10.Turn all controls off before unplugging.

11.Use extra care when cleaning on stairs.

12.Do not use to pick up flammable or combustible liquids, such as gasoline, or use in
areas where they may be present

13.Hold plug when rewinding onto cord reel. Do not allow plug to whip when
rewinding.

14.Unplug before connecting the hose

15.Do not pick up anything that is burning or smoking, such as cigarettes, matches, or

hot ashes.

16.Do not use without dust bag and/or filter in place.

17.If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its

service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

SAVE THESE INSTRUCTIONS!
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COMPONENTS AND EQUIPMENT

1. Floor Nozzle

2. Telescopic Tube

3. Air Slide

4. Suction Hose

5. Suction Hose Connection
6. Carrying Handle

7. ON/OFF Button Dust

8. release Button

9. cord rewinder Button
10.Power adjustment button
11.Crevice Nozzle

12.T Furniture Nozzle

11



PREVENTION

Switch off the vacuum cleaner immediately if the air intakes, the floor brushes or the telescopes tube becomes
blocked. Before starting the vacuum cleaner up again remove the substance causing the blockage:

1. Never use the vacuum cleaner in the immediate
vicinity of hot bodies and do not suck up hot
objects such as cigarette ends or ashes.

/
2. Only place the plug in the socket when your hands \
are dry.
3. Please remove large of sharp objects from the floor &
before using the vacuum cleaner to avoid any T
possible damage to it. g
-
S~
R
= N\

4. Do not pull by the mains cable when pulling out the plug.

12



PREPARING THE VACUUM CLEANER

1. Fit the hose on the vacuum cleaner by inserting
the rotating hose connection into the vacuum
cleaner until you hear a click. To remove the
hose, press the button at the side of the hose
connection and pull it out.

2. Assembling the telescope tube and accessories

2.1: Fit the telescopic tube into the other end of the hose.

2.2: Adjust the length of the telescopic tube by pushing
the locking mechanism down and pulling in the
bottom section of the tube to a suitable length.
When parking, shorten the tube as far as possible.

2.3: Fit the floor brush into the telescope tube.

Floor Nozzle

the floor nozzle has two settings. When cleaning

hard surfaces(parquet flooring, flooring tiles, etc.),

the nozzle brushes should be extended. When cleaning
carpets and mats, the brushes should be retracted into

the nozzle. Press the brush change button to switch between

the two settings.

Joint nozzle
For radiators, corners, skirtings, etc.

13



Furniture nozzle
For furniture, curtains, drapes, etc.

USE

Vacuum cleaning

1:Before using the device first roll out a sufficient length of electric flex cable and plug into the mains socket.
The yellow mark on the electric flex cable is the maximum length that must not be exceeded.

To switch on the device press the foot pedal button q) on the casing with your foot

2:To rewind the power cable,press the button
with one hand and guide the cable with the other hand to ensure that it does not whip causing damage.

Emptying dust container
Empty the dust container at the latest when the sucked in
quantity of dirt in the dust container has reached the “MAX”
mark or the suction power has dropped.

1. Switch off the vacuum cleaner and disconnect the plug
from the mains. To do this always pull on the plug and
not on the cable.

2. Release the dust container by pressing down the release
button.

14



3. Lift the dust container forwards out of the cylinder vacuum
cleaner.

4. when emptying the dust container, hold it low over a dustbin.

5. press the open button. The base opens and the dust runs into
the dustbin.

carefully knock the remaining dust loose.

close the base.

place the dust container onto the cylinder vacuum cleaner.
check whether the dust container is securely seated.

© ® N o

Cleaning the motor filter

1. Turn off and unplug cleaner.

2. remove the dust container.

3. Open the dust container cover and take he filter out.
4. Hold the protective motor filter over a dustbin.

For a rough clean,gently knock over a dustbin.

o

Insert the dry protective motor filter back into its holder.
6. Place protective motor filter together back into its
Receptacle.
7. Replace the filter cover by hooking it precisely from above first.
the engage the lock by pressing it until audibly clicks into place.
8. Place the dust container onto the cylinder vacuum cleaner.

9. Check whether the dust container is securely seated.

IMPORTANT! Never use the vacuum cleaner without a motor filter.

Cleaning the exhaust air filter

The exhaust air filter cleans the air a final time before it leaves

the vacuum cleaner. You can clean the exhaust air filter as follows:
1. Switch off the vacuum cleaner and disconnect the plug from

the mains. To do this always pull on the plug and not on the cable.

Remove the dust container .
Open the exhaust filter cover.
Rinse the HEPA filter under cold running water and allow dry.

Put the exhaust air filter back into place.

Close the exhaust filter cover.
00

o ok wDdN

rotate

exhaust filter



Transport and Storage

1. You can lift and carry the vacuum cleaner using the carrying handle. Never pull or lift the vacuum cleaner
by the cord.

2. Befor putting the vacuum away, rewind the cord. Switch off the socket, unplug, and press the cord rewind
button until the cord is fully rewound.

3. To save space, the vacuum can be stored upright on its end cover. The telescopic tube can be hung on the
vacuum cleaner by inserting the parking fixture into the vertical parking holder.

Cleaning

Clean the vacuum cleaner by wiping it with a damp cloth.
You must not use any form of strong, solvent or abrasive cleaning agent.

Environmental tips

Once any electronic product is no longer functional, it should be disposed of in such a way as to cause
minimum environmental impact, in accordance with the regulations of your local authority. In most cases you
can take such products to your local recycling station.

16
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CIKLONISKAIS PUTEKLU SUCEJS
LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Kods 51231293

ST-KPA10
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SVARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI

Lietojot elektroierici, vienmér ir jaievéro elementari drosibas noteikumi, tostarp $adi turpmak minétie droSibas
noteikumi:

IZLASIET VISUS NOTEIKUMUS
PIRMS (SIS IERICES) LIETOSANAS

BRIDINAJUMS - Lai novérstu ugunsgréka, elektrotrieciena vai traumas risku:

1. Neatstajiet puteklu sticgju pieslégtu pie elektrotikla. Atvienojiet to no kontaktrozetes, ja putek]u sticjs netiek lietots
vai pirms ta apkopes.

2. Lai novérstu elektrotrieciena risku, nelietot ierici ara vai uz mitram virsmam.

3. Lietojiet ierici tikai ta, ka noteikts aja rokasgramata. Lietojiet tikai razotaja ieteiktas paligierices.

4. Nelietot putek]u siic&ju, ja tam ir bojats vads vai spraudnis. Ja puteklu siic€j nedarbojas ta, ka tam vajadz&tu darboties,
ir nokritis, bojats, atstats arpus¢ vai iekritis iiden, nododiet to servisa centra.

5. Neraujiet vai nevelciet putek]u siicgja vadu, nelictojiet to ka rokturi, neaizveriet durvis, ja tajas atrodas vads, ka art
nevelciet vadu ap asam apmalém vai stiiriem. Nevelciet putek]u sticgju pari vadam. Turét vadu drosa attaluma no
karstam virsmam.

6. Neatvienot putek]u sticgju no elektrotikla, velkot aiz vada. Lai atvienotu putek]u siicju no elektrotikla, ir japavelk
spraudnis nevis vads.

7. Nelietot spraudni vai puteklu sticgju ar mitram rokam.

8. Neievietot nekadus priek§metus puteklu sticgja atveres. Nelietot to, ja atveres ir blokétas. Iztirt puteklus, notirit
noput&jusas detalas, ka arT iztirit matus, kas varétu samazinat gaisa plismu.

9. Turét matus, brivu apgerbu, pirkstus un visas kermena dalas drosa attaluma no putek]u siicgja atverem un kustigajam
dalam.

10. Pirms putek]u siicja atvienoSanas no elektrotikla izslegt visas vadibas funkcijas.

11. Ieverot Tpasu piesardzibu, veicot kapnu tiriSanu.

12. Nelietot viegli uzliesmojosu vai degosu skidrumu, pieméram, benzina tiriSanai, ka ari nelietot vietas, kuras $adi
skidrumi var&tu atrasties.

13. Turét vadu, tinot to ap vada spoli. Nepielaut spraudna métasanos, aptinot vadu.

14. Atvienot no kontaktrozetes pirms $litenes pievienoSanas.

15. Neuzsukt neko degoSu vai diimojosu, pieméram, cigaretes, sérkocinus vai karstus pelnus.

16. Nelietot putekl]u siicgju bez ievietota putek]u maisina un/vai filtra.

17. Ja elektropadeves vads ir bojats, to ir janomaina razotajam vai ta servisa parstavim vai vienlidz kvalificétai personai,
lai nepielautu bistamibu.

SAGLABAT SOS NOTEIKUMUS!
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DETALAS UN APRIKOJUMS

Gridas tirTSanas uzgalis
. Teleskopiska caurule
. Gaisa atvere

. lestikSanas caurule

ParvietoSanas rokturis
IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga
Puteklu izbérSanas poga

1.
2
3
4
5. lestik§anas caurules savienojums
6.
7.
8.
9.

Vada uztiSanas poga
10. Jaudas regul&sanas poga

11. Spraugu tiriSanas uzgalis

12. Mébelu tirisanas uzgalis
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BOJAJUMU NOVERSANA

Nekavgjoties izslédziet puteklu sticju, ja gaisa iepliides atveres, gridas birstes vai teleskopiska caurule tiek nosprostotas.
Pirms atkartotas puteklu siicgja ieslégSanas iznemiet sveskermeni, kas ir radijis nosprostojumu:

1. Puteklu stic&ju nedrikst lietot karstu priek§metu tuvuma,

ka arT nedrikst uzstkt karstus atkritumus, pieméram, cigare$u galus vai pelnus.

/
2. Spraudni drikst pieslégt kontaktrozetei tikai tad, ja rokas ir @ \
sausas.

3. Ludzu atbrivojiet gridu no lieliem un asiem priek§metiem
pirms putek]u siicgja lietosanas, lai nepielautu ta
iesp&jamu bojajumu.

4. Izvelkot spraudni no kontaktrozetes, nevelciet aiz elektropadeves vada.
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PUTEKLU SUCEJA SAGATAVOSANA

1. Iestipriniet $lateni puteklu stcgja, ieliekot rot&joso §lutenes
savienojumu puteklu sticgja, lidz dzirdams klikskis. Lai iznemtu
$lateni, nospiediet pogu §latenes sanu
savienojuma un izgemiet to.

2. Teleskopiskas caurules un paligieri¢u montaza

2.1: Iestipriniet teleskopisko cauruli §latenes otra gala.

2.2: Noregulgjiet teleskopiskas caurules garumu, pabidot
blok&sanas mehanismu uz leju un pavelkot caurules apaksgjo
dalu mepiecieSamaja garuma.

Novietojoet ierici glabasanai saisiniet cauruli p&c iesp&jas isaku.

2.3: Testipriniet gridas tiriSanas birsti teleskopiskaja

caurulg. \

Gridas tiriSanas uzgalis

Gridas tiriSanas uzgalim ir divas pozicijas. Tirot cietas virsmas (parketa
gridas segumu, gridas flizes, u.c.),

uzgala sukam ir jabut izvilktam. Savukart tirot paklajus, sukam jabat

ievilktam uzgall. Lai mainitu §is divas pozicijas, nospiediet sukas pozicijas

X

Cleaning carpet Cleaning wooden floor

mainas pogu.

Kopgjais uzgalis
Radiatoru, stiiru, Iistu, u.c. tiriSanai.

&

Mebelu tiri§anas uzgalis

Mebelu, aizkaru, drap&jumu, u.c. tiri§anai.
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LIETOSANA

Tirsana ar puteklu sacéju
1: Pirms ierices lictoSanas vispirms izritiniet pietickamu vada garumu un pieslédziet to kontaktrozetei. Dzeltena atzime
uz elektrovada ir maksimalais garums, kuru nedrikst parsniegt.

Lai iesl&gtu ierici, nospiediet kajas pedala pogu on uz korpusa ar kaju.

2: Lai satitu vadu, nospiediet pogu @ ar vienu roku un pieturiet vadu ar otru roku, lai tas neveidotu cilpas, kas var
radit bojajumu.

Puteklu tvertnes iztuk§o$ana
IztukSojiet puteklu tvertni ne vélak par bridi, kad iestiktais
putek]u daudzums putek]u tvertné ir sasniedzis atzimi , MAX”,

vai, ja iesiik§anas jauda ir samazinajusies.

1. Izsledziet puteklu sticgju un atvienojiet spraudni no

kontaktrozetes. Lai to izdaritu, vienmer izvelciet aiz
spraudna, nevis vada.

2. Atveriet putek]u tvertni, nospiezot atvérSanas pogu.

3. Pabidiet puteklu tvertni uz priekSu un uz aru no cilindra puteklu sticgja.
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4. iztukSojot puteklu tvertni, turiet to tie$i virs atkritumu tvertnes.

5. nospiediet atvérSanas pogu. Pamatne atveras, un putekli izbirst
atkritumu tvertng.

ripigi nopuriniet parjos puteklus.

aizveriet pamatni.

ievietojiet puteklu tvertni cilindra puteklu sticgja.

O 2 =N

parbaudiet, vai puteklu tvertne ir drosi ievietota.

Motora filtra tiriSana

Izsledziet puteklu sticgju un atvienojiet to no elektrotikla.
iznemiet putek]u tvertni.

Atveriet putek]u tvertnes vaku un izpemiet filtru.

Hown

Turiet motora aizsargfiltru virs atkritumu tvertnes.

Lai veiktu ripigu tiri§anu, viegli pakratiet virs atkritumu tvertnes.

5. Ievietojiet sauso motora aizsargfiltru atpakal ta turétaja.

6. levietojiet motora aizsargfiltru atpakal ta ligzda.

7. Nomainiet filtra vaku, vispirms atak&jot to tiesi no augsgjas detalas.
Nospiest blokétaju lidz filtra vaks ar klikski ievietojas tam paredzetaja vieta.

8. Novietojiet putek]u tvertni uz cilindra puteklu siicgja.

9. Parbaudiet, vai puteklu tvertne ir pareizi ievietota.

SVARIGI! Nelietojiet putek]u siicgju bez motora filtra.

Izplades gaisa filtra tiri§ana
Izpludes gaisa filtrs attira gaisu p&dg&jo reizi, pirms tas tiek iznemts no puteklu sticgja.
Izplades gaisa filtru var iztirit $adi:

1. Izsledziet putek]u siicgju un atvienojiet to spraudni no kontaktrozetes.
Lai to izdaritu, vienmér pavelciet aiz spraudna, nevis vada.

Iznemiet putek]u tvertni .

Atveriet izpludes gaisa filtra vaku.

Noskalojiet HEPA filtru ar aukstu, teko$u Gideni un Jaujiet nozit.
Tevietojiet ipludes gaisa filtru atpaka] paredz&taja vieta.

S

Aizveriet izpludes gaisa filtra vaku.

= f




Teksta tulkojums attela — rotate — griezt, exhaust filter — izpliides filtrs

Parvieto$ana un glabasana

1. Puteklu sicgju var parvietot, izmantojot rokturi. Nevelciet vai neceliet puteklu sticgju aiz vada.

2. Pirms puteklu siic€ja novieto$anas glabasanai, satiniet vadu. Izslédziet to, atvienojiet spraudni no kontaktrozetes un
nospiediet vada satiSanas pogu lidz vads ir pilniba satits.

3. Laiieekonométu vietu, puteklu stic€ju var glabat stavus pozicija uz ta pamatnes. Teleskopisko cauruli var uzkart uz

puteklu sticgja, ievietojot glabasanas stiprindjumu vertikalaja glabasanas turétaja.
TiriSana

Notiriet puteklu sticgju, noslaukot to ar mitru dranu.

Nedrikst izmantot stipras iedarbibas, $kistoSu vai abrazivu tiriSanas lidzekli.

Vides aizsardzibas ieteikumi

Tiklidz elektroniska ierice vairs nav izmantojama, to ir jalikvidé ta, lai tas p&c iesp&jas mazinatu ietekmi uz vidi un

saskana ar viet€jas pasvaldibas noteikumiem. Visbiezak jis varat nodot $os produktus vietgja parstrades punkta.
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Sadzives tehnikas garantijas nosacijumi

Standarta tiek pieSkirta 24 meneSu garantija. ST ierice ir paredzéta lictoSanai majsaimnieciba, personigiem
nekomercialiem mérkiem.

1. Razotajs pieskir pirc€jam ierices kvalitates garantiju, ja tiek iev@roti zemak noraditie nosacijumi. Kvalitates
garantija ir speka razotaja noteiktaja laika perioda. Konstatjot ierices razoSanas braki vai iericei sabojajoties
garantijas darbibas laika, raZotajs garanté bezmaksas ierices remontu un/vai nepiecieS§amo detalu nomainu, ja ierice
lidz tam bridim tika lietota, iev@rojot lietoSanas instrukcijas (ierices lietosanas un glabasanas noteikumus) un
nepastav $ajos nosacijumos noteiktie apstakli, kuru dél nebiitu pamats veikt garantijas remontu.

2. Garantija netiek piemerota:

.bojajumiem, kas radusies ierici nepareizi pieslédzot pie elektribas tikla vai saistiba ar elektribas tiklu traucgumiem;
.bojajumiem, kas radusies saistiba ar kimisko vielu iedarbibu;

.ierices krasas mainai (piesarnojumam u.tml.), kas nav radusies tadu iemeslu d&l], par kuriem ir atbildigs pardevgjs
vai ar pardeveju saistitas tre§as personas;

. bojajumiem, kas radusies pieslédzot ierici pie valsts standartiem neatbilstosiem elektropadeves, telekomunikaciju,
kabelu tikliem, un saistiba ar citiem argjiem faktoriem (piem&ram, mitruma vai temperatiiras ictekmes dél), ka art
neatbilstosi rikojoties ar ierici (piem&ram, tiri$anas, rivé$anas pazimes, skrap&jumi vai citi mehaniskie bojajumi);
.bojajumiem vai defektiem, kas radusies transportgjot ierici, ja to parvada pats pircgjs;

. konstatgjot méginajuma iekltt iericé pédas, ka ari ierices bojajumu rezultata, ja tadi radusies, labojot ierici ne
pardevéja pilnvarota servisa;

.konstatgjot razotaja konstrukcijas vai shémas izmainas (iznemot aprakstitos lieto§anas instrukcija);

.konstat&jot mehaniskos bojajumus;

.konstatgjot bojajumus, kuri radusies ierices iekSpus€ ieklstot sve$kermeniem, materialiem, $kidrumiem vai
dzivniekiem (pieméram, kukainiem);

.konstatgjot bojajumus, kuri radusies saistiba ar standartiem neatbilstosu ekspluatacijas materialu vai rezerves detalu
izmanto$anu;

.ja s@rijas numurs, kas atrodas izstradajuma atmina, pircgja vai tre$o personu, kas nav saistiti ar pardevéju/razotaju,
vainas d€|] mainits, nodz&sts vai pirc&ja vai tre$o personu, kas nav saistiti ar pardevéju/razotaju vainas dé] to neizdodas
noteikt;

.ja nepiecieSama standarta apkope, tirTSana;

.ja ierice izmantojama uzpémgjdarbibas vajadzibu apmierina$anai (jaatzimé, ka ierice paredzeta lietoSanai
majsaimnieciba).

.visos citos gadijumos, ja izstradajuma trakumi radusies saistiba ar to, ka pircgjs neievéroja lictoSanas instrukcijas, vai
izstradajuma trukumi ir radusies treSo personu, kas nav saistitas ar pardev&ju/raZotaju vainas d€] vai neparvaramas
varas del;

.detalam, kuras normali nolietojas, piem&ram, lampam, filtriem, baterijam, akumulatoriem, drosinatajiem, austinam,
mikrofoniem, brivroku aprikojumam un attalinatas vadibas pultim, argjiem baroSanas blokiem un ladéSanas iericém,
savienoS$anas kabeliem, antenam, vacipiem, ledusskapju smaku uzs@icgjiem, gaisa atsvaidzinatajiem
(biodezodorantiem), plauktiem, kastém, balstiem, produktu uzglabasanas tvertném, mikrovilpu krasnigu §kivjiem un
§kivja turétajiem ar ritentiniem, restit€tm, bJodam, puteklsiicgju §liteném, caurulém, birstém, uzgaliem, puteklu
savacgjiem, velas mazgasanas masinu iepliides un izpliides Sltiteném, nav speka §T komerciala garantija, tacu darbojas
garantija saskana ar likumu.

3. Garantija var tikt izbeigta, ja:

.ierice tika acimredzami ti8i sabojata.

.netiek uzradits kases ¢eks vai cits pirkumu pieradoss dokuments;

4. Razotajs neatbild par avarijam vai zaud&jumiem cilvékiem, dzivniekiem, mantai, kas radusies lietotaja vainas dgl:
nezina$anas vai ierices lietoSanas instrukcijas neievéro$anas, ka ari ierices pieslégSanas vai uzstadiSanas del, ko veica
ne pardevéja pilnvarotais serviss.

5. Nepamatoti izsaukta servisa darbinieka ieraSanas izdevumus un veiktos negarantijas remontdarbus, ierices
remontu arpus darba dienam vai péc darba dienas beigam apmaksa pircgjs saskana ar pakalpojumu sniedzos$a

uzpémuma cenradi.
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TAHTIS OHUTUSJUHEND

Elektriseadme kasutamisel tuleb alati jargida pohilisi ettevaatusabindusid, kaasaarvatud jargmisi:

Enne (SELLE SEADME) kasutamist
Lugege kéiki juhendeid

HOIATUS- Tuleohu, elektriloogi voi vigastuse valtimiseks:

1. Arge jitke tolmuimejat tomuimejat vooluvdrku ithendatuna. Vétke tolmuimeja kontaktist vilja kui enne hooldust voi
kui ei toota sellega.

2. Elektriloogi valtimiseks drge kasutage vilitingimustes voi margadel pindadel.

3. Kasutage ainult vastavalt juhendis kirjeldatule. Kasutage ainult tootja poolt soovitatud lisaseadmeid.

4. Arge kasutage vigastatud juhet vdi pistikut. Juhul, kui tolmuimeja ei tota korralikult, kukkunud, vigastatud, jietud
vilja, pillatud vette,p66rduge hoolduskeskusesse.

5. Arge tirige voi kandke juhtmest, drge kasutaget kiepidemena, drge jitke juhet ukse vahele, voi tirige juhet {imber
teravate servade voi nurkade. Arge vedage tolmuimejat iile juhtme. Hoidke juhet eemal kuumadest pindadest.

6. Arge liilitage kontaktist vilja tommates juhtmest. Vooluvorgust vilja liilitamiseks, haarake alati pistikust, mitte
juhtmest.

7. Arge puutuge tolmuimejat vdi pistikut mirgade kitega.

8. Arge asetage tihtegi eset avadesse. Arge kasutage, kui avad on blokeeritud. Hoidke puhtana tolmust,ebemetest,
karvadest ja kdigest, mis v3ib dhuvoolu takistada.

9. Hoidke juuksed, laiad riided, sdrmed ja muud kehaosad avadest ja litkuvatest osadest eemal.

10. Poorake koik liilitid vélja enne pistiku kontaktist eemaldamist.

11. Olge eriti tdhelepanelik treppe puhastades.

12.Arge korjake iiles tuleohtlikke vedelikke, nagu bensiin vi kasutage kohtades kus seda v&ib olla.

13. Hoidke juhet pistikust kaablipoolile kerimise ajal. Arge laske pistikul tagasikerimise ajal pekselda.

14. Votke kontaktist vilja enne kui ithendate voolikuga.

15.Arge korjake iiles midagi, mis pdleb v&i suitseb, nagu sigaretid, tikud v&i kuum tuhk.

16.Arge kasutage ilma paigaldamata tolmukotita ja/vai filtrita.

17. Kui toitejuhe on vigastatud, tuleb see vilja vahetada tootja poolt vdi tema hooldusettevdtte v3i vastava
kvalifikatsiooniga isiku poolt, et viltida ohtlikke olukordi.

SAILITAGE NEED JUHISED!

27



OSAD JA TARVIKUD

Porandaotsik
Teleskooptoru
Ohuava

Imemisvoolik

Tostmise sang
ON/OFF Nupp

Tolmu eemaldamise nupp

1.
2.
3.
4.
5. Imemisvooliku ithendus
6.
7.
8.
9.

Juhtme kerimise nupp
10. Véimsuse regulaator
11. Nurgaotsik
12. Pehmemoobli otsik
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ENNETAMINE

Liilitage tolmuimeja kohe vilja, kui ohuvdtuavad, pdrandaotsik vdi teleskooptoru ummistub. Enne tomuimeja
taaskdivitamist eemaldage ummistust pdhjustav aine:

1. Mitte kunagi drge kasutage tolmuimejat kuumade
pindade vahetus laheduses ja drge korjake iiles

tuliseid esemeid nagu sigaretikonid vdi tuhk.

/
2. Uhendage pistik vooluvérku ainult kuivade kitega. @ \

3. Enne tolmuimeja kasutamist, et viltida selle
vigastamist, korjake pdrandalt kdik suured

ja teravad esemed..

1. Pistikust eemaldades drge tdmmake juhtmest.
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TOLMUIMEJA ETTEVALMISTUS

1. Kinnitage tolmuimejale pdorlev vooliku tihendus,
sisestage voolik kuni kuulete kldpsu.
Vooliku eemaldamiseks vajutage pdodrleva
tihenduse kiiljel nuppu ja tdmmake voolik vilja.

2. Teleskooptoru ja tarvikute kokkupanek

2.1: Paigaldage teleskooptoru voolikule.

2.2: Reguleerige teleskoopvarre pikkust liikates
lukustusmehhanism alla ja tdmmates
alumine toru osa sobivasse pikkusesse.

Parkimisel lithendage toru nii palju kui vdimalik.

2.3: Paigaldage porandaotsik teleskooptoru kiilge.

Porandaotsik

pdrandaotsikul on kaks asendit. Kdvade pindade puhastamisel
(parkett, porandaplaadid, jms.), otsiku harjad peavad olema
pikendatud. Vaipade ja mattide puhastamisel peavad harjad olema
otsiku sees. Asendi vahetamiseks vajutage harjavahetuse nuppu.

ATTTIT —H

Piluotsik

Radiaatorite, nurkade, liistude, jms.

puhastamiseks
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Maoobliotsik
Mo6bli, kardinate,eesriiete, jms.
Puhastamiseks.

KASUTAMINE

Tolmuimemine

1: Enne seadme kasutamist kdigepealt kerige piisavas pikkuses elektrikaablit ja tihendage pistik seinakontakti. Kollane
mirk elektrikaablil on maksimaalse pikkuse mérk ja seda ei tohi iiletada.

Seadme liilitamiseks vajutage jalaga kerel olevat q) nuppu

2: Juhtme tagasikerimiseks vajutage nuppu @
hoides iihe kdega pistikust ja juhtides teise kdega juhet, et pistik ei teeks viga.

Tolmukonteineri tithjendamine
Tiihjendage tolmukonteinerit kogunenud mustus ulatub
margini “MAX” voi tdmbevdime on langenud.

1. Liilitage tolmuimeja vilja. Votke pisti kontaktist vélja.

Alati tdmmake pistikust mitte juhtmest.

Vabastage tolmukonteiner vajutusega vabastusnupule.

2. Tastke konteiner eest tolmuimejast vilja.
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3. konteineri tithjendamisel, hoidke seda madalal priigikasti kohal.
4. vajutage avamisnuppu. Pohi avaneb ja tolm langeb priigikasti.
5. Ulejadanud tolm koputage hoolega lahti.

6. Sulgege pdhi.

6. Paigaldage tolmukonteiner tsilindertolmuimejale.
7. Kontrollige, et tolmukonteiner on kindlalt paigas.

Mootorifiltri puhastamine
1. Lilitage tolmuimeja vilja.
Vatke tolmukonteiner vilja.

Avage tolmukonteineri kate ja vdtke filter vilja.

Hown

Hoidke mootori kaitse filtrit priigikasti kohal.
rotate

Ornalt raputage seda priigikasti.

5. Paigaldage kuiv mootori kaitse filter tagasi.

6. Paigaldage mootori kaitse filter tagasi selle
hoidikusse.

7. Asetage tolmukonteineri kate tépselt mootorile
Suruge lukku kuni see kldpsub paika.

8. Asetage tolmukonteiner silindertolmuimejale.

9. Kontrollige, kas tolmukonteiner on korralikult paigas.
TAHTIS! Mitte kunagi irge kasutage tolmuimejat ilma mootorifiltrita.

Viiljuva 6hu filtri puhastus
Ohufilter puhastab Shku kuni ta on tolmuimejas.
Te voite puhastada dhufiltrit:

1. Lilitage tolmuimeja vilja ja eemaldage pistik exhaust filter
vooluvorgust. Selleks tdmmake alati pistikust, mitte juhtmest.
Eemaldage tolmukonteiner.

Avage viljuva ohu filtri kate.

Loputage HEPA filtrit kiilma voolava vee all ja laske kuivada.
Asetage viljuva dhu filter oma kohale tagasi.

A

Sulgege viljuva 6hu filtri kate.




Transport ja hoiustamine

1. Te vdite tosta ja kanda tolmuimejat kasutades selleks kidepidet. Mitte kunagi drge tirige voi tdstke tolmuimejat
juhtmest.

2. Enne tolmuimeja hoiustamist, kerige juhe tagasi. Vdtke pistik kontaktist ja vajutage juhtme tagasikerimine nuppu,
kuni juhe on tdielikult tagasi keritud.

3. Ruumi kokkuhoiu mottes saab tolmuimejat hoida piistises asendis. Teleskooptoru saab riputada tolmuimejale,

liikates parkimise kinnituse vertikaalse parkimise hoidikusse.

Puhastamine

Puhastage toluimejat piihkides niiske lapiga.
Tugevatoimelist lahustit voi abrasiivset puhastusvahendit te kasutada ei tohi.

Keskkonnakaitse alased nouanded

Kui mis tahes elektrooniline toode pole enam funktsionaalne, tuleb see hivitada nii, et see pdhjustab minimaalse
keskkonnamdju, vastavalt kohalike omavalitsuste eeskirjadele. Enamikul juhtudel saab sellised tooted viia

jédtmekditlusjaama.
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GARANTII TINGIMUSED

STANDARTU kodutehnikale kehtib 24-kuuline garantii.

Seade on sobiv kasutamiseks kodumajapidamises isiklikul, mitte kommertseesmargil.

1. Kui avastate tootmispraagi voi kui seade ldheb rikki garantii kehtimise ajal, tagab tootja tasuta seadme remondi, kui

seadet kasutati seni kasutusjuhendit jargides ja ei ole asjaolusid, mille t3ttu ei oleks alust teostada garantiiremonti.
2. Garantii ei kehti:

3
.

riketele, mis tekivad siis, kui seade ei ole nduetekohaselt ithendatud elektrivdrku vdi seoses elektrivdrgu
hiiretega;

riketele, mis tekivad seoses keemiliste ainete mdjuga;

seadme varvimuutustele (kollaseks tdmbumisele, saastele jne);

riketele, mis tekivad, kui iihendada toode riiklikele standarditele mittevastavasse elektrivorku,
telekommunikatsiooni- vdi kaablivorku, seoses viliskahjustustega (nt niiskuse ja temperatuuri muutused),
kui ei jargita toote kasutusjuhendit (nt valesti tehtud puhastus, kraapimisjéljed, kriimustused vdi muud
mehhaanilised kahjustused);

kui avastatakse seadme sisemusse tungimise jilgi, samuti siis, kui seadet ei parandata tootja volitatud
teeninduses;

kui avastatakse seadme konstruktsiooni vdi skeemi muudatusi (vilja arvatud need, mis on kirjas
kasutusjuhendis);

kui avastatakse mehhaanilisi kahjustusi;

kui avastatakse rikkeid, mis tekkisid sellest, et seadme sisemusse sattus korvalisi esemeid, materjale,
vedelikke voi loomi;

kui leitakse rikkeid, mis tekkisid seoses standarditele mittevastavate ekspluatatsioonimaterjalide voi
varuosade kasutamisega;

kui seeria number, mis on tootel, on muudetud, maha kustutatud v&i kui seda ei dnnestu tuvastada;

kui seade, mis on ette ndhtud isiklikuks (majapidamises, peres) kasutamiseks, on kasutuses drilistel
eesmérkidel, kasu saamise eesmirgil, tootmis- ja muudel eesmérkidel, mis ei vasta tegelikule seadme
kasutuseesmirgile;

koigil teistel juhtudel, kui eseme puudused tekkisid sellest, et ostja ei jarginud kasutusjuhendit vdi eseme
puudused tekkisid kolmandate isikute siiiil vdi vddramatu jou asjaolude tdttu;

tavalistele kuludetailidele, nt patareidele, akudele.

. Garantii voib katkeda, kui:

seadet parandas isik vdi ettevote, kes ei ole volitatud teeninduskeskus;
seadet on ilmselgelt tahtlikult rikutud.

4. Garantii ei kehti, kui ei esitata kassatSekki vdi muud ostmist tdendavat dokumenti.

5. Tootja ei vastuta avariide ning isikutele, loomadele ja varale tekitatud kahju eest, kui see on tekitatud kasutaja

siitil kas teadmatusest voi seadme kasutusjuhendi mittejargimisest voi seadme valest ithendamisest.

34
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